n Montageanleitung

Sicherheitsbiigel zusammensetzen:

Vor dem Zusammensetzen die Verdeckseiten am Frontbigel
befestigen.

Uberrollbiigel und Frontbiigel mit den zwei Randelschrauben
zusammenflgen.

m Assembly instructions

Joining the safety bars:

Join the rollover bar and the front bar with two screw
knobs.

Make sure the hood sides are fitted to the front bar before
joining.

Frontbiigel befestigen:

Frontbiigel mit der starken Nylonschlaufe an der
Wanne befestigen. Es ist wichtig, daf Frontbiigel
direkt auf der Wanne liegt.

Nylonschlaufe anziehen und mit Klettverschlu sichern.

Fixing the front bar:

Fix the front bar to the plastic hull with the strong
nylon strap. It is important that the front bar is placed
directly on the plastic hull.

Tighten off the nylon strap with the Velcro fastener.

Rader montieren:
Die Radnabe ist mit einem Schnappschlo versehen. Den
Knopf in der Nabe eindriicken und die Nabenachse in die
Achséffnung einsetzen.

Réder demontieren:

Den Knopf in der Nabe und das Rad vorsichtig gegen die
Wanne herausriicken bis zum Einrasten. Das Rad gegen die
Achsdffnung zuriickstossen. Den Knopf in der Radnabe
eindriicken und die Radnabe von dem Rad hinausziehen.
Das Rad entfernen.

Wichtig: Schmutz in der Verbindung vermeiden.

13

Fitting the wheels:
The wheel hub has a spring lock. Press in the button on the
wheel hub and fit the hub axle into the axle aperture.

Demounting the wheels:

Press in the button on the wheel hub and pull the wheel
carefully against the plastic base until it clicks. Push the
wheel back against the axle. Press in the button on the
wheel hub and pull out the hub axle. Remove the wheel.

Important: Avoid dirt in the connection.
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